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LA CARTA DEL APOSTOL SAN
PABLO A LOS

EFESIOS

1 Wejrtecha Pablutqui, an¢hucaquin tii cartal
cjijjrzcucha.  Wejrqui Jesucristuz illzta apos-
tolttha Yooz munafipi jaru. Anc¢hucqui Yooz
partir Zofiinacthuctha, Efeso wajtquiz kamfiinaca.
Nizaza anthucqui JesucristuZzquin kuz tjaachi
Zofinacchuctha.

2 Uthum Yooz Ejpmi, u¢hum Jesucristo Jilirimi
anthucaquiz zumaj yanapla, nizaza an¢hucaquiz
cuntintu kuzziz walikaj kamkatla.

YOOZ EJPQUI UCHUMNACALTAJAPA ZUMA
PINSICHA

3 Uchum Jesucristo Jilirz Yooz EjpZtajapa
honoral waytu¢ha wejrqui. Uthum Yooz
Ejpqui u¢humnacaquiz ancha zuma favoranaca
paachitha, Jesucristuz partiquiz cjiskatchiz
cjen. Uthumqui arajpach Yooz wajtchiz
Zzofiinacchumé¢ha. Jalla niZtiquiztan tjapaman
favoranaca uthumnacaquiz paachitha Yooz
Ejpqui.

4 Tuquitanpacha ima tii muntu kalltican Yooz
Ejpqui JesucristuZz cjen uthumnac illzitha,
niiZztajapa t'aczta cjisjapa, niZaza niiZz yujcquiz
ana ujchiz nizaza zuma cjisjapa.

5> Yoozqui niiz okzfii kuzziz cjen, tuquitanpacha
tantiichitha, uthumnaca niiz partiquiz cjisjapa,
niiz maatinacjapa. Jesucristuz cjen u¢humqui
Yooz maatinac¢humtha.
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6 Nizaza Yooz Ejpqui niiZz ancha okzfii kuz
tjeezitha, niiZ persun honora waytita cjisjapa.
Niiz k'ayi MajchiZ cjen u¢thumnacaquiz nuZukaz
walja okzi¢ha Yooz Ejpqui.

7 Jesucristuz ticziZ cjen, Yoozqui u¢hum liwri-
ichitha. Jalla nuZ liwriiZzcu u¢hum ujnaca per-
tunchicha, niiz zuma okzi kuzquiztan.

8 Yoozqui uthumnacaltajapa niiZz okzii kuz
walja tjeezitha, zuma favoranaca paacan.
Jalla nuZz zuma favoranaca paacan, Yoozqui
uthumnacaquiz tjapa niiZ puntunaca intintazi
cjiskatchitha.

9 Nizaza Yoozqui niiZz tuquita chjojta
pinsitanaca uthumnacaquiz zizkatchi¢ha. NiiZz
kuzcama pinsita jaru, jalla nuZz u¢chumnacaquiz

zizkatchicha.
10 Yoozqu1 niiZ pinsita tjuiiquiz niiz persuna pm-

sitaqui cumpliskataquitha. Jalla niiZ pinsita jaru
Yoozqui tjapa arajpachquin Zejliiinacami, nizaza
tjapa tii yokquiz Zejlfiinacami tjappachaZz junt-
japaquitha, Cristuz mantuquiz cjisjapa.

11 JesucristuZzquin kuzziz cjen wejrnac judio
Zofiinacaqui t'acZtatha. Yoozqui persun kuzcama
pinsita jaru nuZ wejrnac t'aczitha. Yoozqui tjapa
niiz pinsitacama cumpliskat¢ha.

12 Wejrnacqui anchucz tuqui Jesucristo tjew-
zitha. Wejrnacqui t'aczta cjissin¢ha, zuma kamz-
japa. Nekztan wejrnacaz zuma kamtiquiztan
Yooztajapa juc'anti honora waytitaZ cjequitcha.

13 Nizaza anthucqui werar Yooz taku nonZcu
Jesucristuzquin  kuz tjaachin¢huczakazza.
Jalla niztiquiztan liwriita cjissin¢huczakazza.
Nekztan Cristuz partiquiz Zelan, Yoozqui niiZ
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Espiritu Santo an¢huca kuznacquiz luzkatchicha.
Tuquitanpacha Yoozqui niiz Espiritu Santo
cuchanzquizjapa taku tjaachi¢ha. Nizaza Espiritu
Santuqui an¢huca kuzquiz Zejltiquiztan, ant¢huca
kuzquiz Yooziz chimputapantha. Nii kjanapacha
tjeeza, anthucqui Yooz partir Zofiinacchuctha,
jalla nii.

14 Espiritu Santo uthumnaca kuzquiz cjen,
uthumqui zizza, ultimpacha arajpach Yooz
irinsa tanznaquitha. Chjulorat tjapa Yooz
partir Zofiinaca liwriita cjecthaja, jalla nii ora
nii irinsa tanznaquitha. Tjapa niZta zumanaca
uthumnacaltajapa pinsichitha Yoozqui,
niiZtajapa juc'ant honora waytita cjisjapa.

PABLUZ MAYIZITA

15 Jilanaca, cullaquinaca, an¢huqui Jesucristo
Jilirzquin kuzzizpancha, nizaza parti criichi
Zofiinacztan zuma munazifii kuzzizpanc¢ha. Jalla
nizta zizcu,

16 wejrqui anthucaz cjen tirapan Yoozquin
sparaquiZ cjiwc¢ha. NiZzaza Yoozquin mayizican
anchucaltajapa mayizucha, anthuc Yooz puntu
zuma zizii cjisjapa.

17 Uthum Jesucristo Jilirz Yooz EjpZquinpan
mayizucha. Yooz Ejpqui juc'ant chekan
honorchizza. Anthucaltajapa mayizutha, Yooz
anchucaquiz tsjii zizii kuzziz cjiskatajo, niZzaza
mayizutha YooziZ tjeeZtanaca intintazii kuzziz
cjiskatajo. Jalla nizta kuzziz kamaquiZ niiqui,
juc'anti Yooz puntunaca zizii cjequicha.

18 Nizaza juc'anti Yooz puntunaca intintazfi
kuzziz cjequitha. Zuma intintaziii cjequiZ niiqui,
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arajpachquin kamz puntu juc'anti zizaquitha.
Yoozqui uthumnaca kjawzicha, arajpachquin
kamzjapa. Jalla nicju kamzjapa u¢humqui tjewZa.
Arajpachquin Yooztan kamzqui juc'ant ancha
zuma wali irinsaZtakazza. Jalla nii irinsa Yoozqui
tjapa niiZ partir Zofiinaczquiz tjaaquitha.

19 NiZzaza wejrqui mayizucha, anthucqui
Yooz aziZ puntuquiztan juc'anti intintazjapa.
Uthum  Yoozqui juc'ant walja azzizza,
¢hjultakquiztanami. NiiZ aztan Yoozqui uthum
kuznaca campiiskatchitha, ew kamafiquiz
kamzjapa.  Yoozqui niiZ jacatatskatfii aztan
uthum kuznaca campiichicha.

20 Yooz Ejpqui niiz walja azi tjeezitha, Jesu-
cristo ticziquiztan jacatatskatcan. Nizaza niiz
aztan tjeezicha arajpachquin niiz Zew latuquiz
Jesucristo tjulZcan, niiZtan chica mantizjapa.

21 Yoozqui tjappacha CristuZz mantuquiz
utchicha, tjapa jilirinacami, tjapa mantifiinacami,
tjapa mantifii poderchiznacami, tjappacha
Cristuz mantuquizcama uchtatha. Tii timpuquiz
Zejlfiinacami, niZaza jazta timpuquiz tjonfii
mantifiinacami tjappacha Cristuz mantuquiz

uchtatha. o _ _
22 Yoozqui mantichi¢tha tjappacha Cristuz

mantuquiz cjisjapa. Nizaza YooziZ mantitiquiztan
nii tjapa mantiii Cristuqui niiZ icliz
Zofinacztajapacha.

23 (Cristuz partir Zofiinacaqui niiZtan tsjii
kuzziz Zejl¢tha, niZzaza tsjii curpuchiztakazza.
Tjapa Cristuz partir Zofiinacaqui Cristuz
kamafichizpankazza. NiZaza CristuZ cjen tjapa
¢hjultakimi tii muntuquiz Zejl¢ha.
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2

YOOZ OKZNI KUZZIZ CJEN ZONINACAQUI LI-

WRIITACHA

1 Jaziqui Yoozqui anthucaquiz ew kamafichiz
cjiskatthitha. Tuquiqui anthucqui Yooz yujcquiz-
iqui ticzi Zofinacaztakaz Zelattha ujnaca paachiz
cjen, niZzaza ana walinaca paachiZ cjen.

2Jalla nuz ana wali ujnaca paacan, an¢hucqui
kamattha ujchiz Zofiinacz kamaf jaru. NiZzaza
ana wali paacan, zajranac? jilirz kuzcamakaz
kamattha. Jakziltat ana Yooz kuzcama kamthaja,
jalla niiqui zajranacz jilirz kuzcamapankaz
kamt¢ha. Nii ana wali zajra jiliriqui Zofiinaczquiz
ana wal kamafichiz cjiskatcha.

3Tuquiqui u¢chumqui ana wal kamafichiz zakaz
kamattha, Yooz kuzcama ana kamcan. Uthumqui
persun kuzcamakaz kamattha. NiZaza uthum
ana wali peciii kuz jaru kamat¢ha. NiZaza
uchum ana wali pinsitanacZ jaru kamattha. Jalla
niztiquiztan u¢chumqui Yooz casticta cjichucapan-
tatha, jaknuZt Yoozqui parti ujchiz Zofiinaca casti-
cathaja, jalla nizta.

47Jalla niZzta ana wali kamanami, Yoozzti zuma
okziii kuztan u¢humnacaquiz okzi¢ha. NiZaza

uthumnacatan munazitha._ o _
>NuZzzuma okziii munazifii kuzziz cjen, Yoozqui

uthumnacaquiz CristuZztan zuma kamafichiz
cjiskatchitha. Yooz okztiquiztankaz anchucqui
liwriitatha. Tuquiqui uj paachiz cjen, uthumqui
Yooz yujcquiziqui ticzi Zofiinacaztakaztacha.

6 JaknuZt Jesucristuqui ticzcu Yooz aztan sepul-
turquiztan ulanté¢haja, jalla niZta irata u¢thumqui
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Yooz aztan ana wal kamafanacquiztan ulanch-
inchumé¢ha. Nekztan CristuZtan tsjii kuzziz cjen
Yoozqui uthumnacaquiz Cristuztan chica hon-
orchiz cjiskatchicha.

7Jalla nuz Yoozqui cjiskatchitha, wifiayjapa niiz
ancha zuma okzii kuz tjeezjapa. Jesucristuz
cjen Yoozqui u¢humnacaquiz zuma kuztan mu-

nazicha. . o _
8 Yooz okziii kuzziz cjen, niZzaza anthuca? Je-

sucristuzquin kuz tjaachiz cjen, ant¢hucqui liwri-
itacha. Jalla nii liwriitaqui anatha anthucaZz cje-
naqui. Antiz Yooz cjenpankazza nii liwriitaqui.
Jalla niitha an¢hucaquiz liwriiz tjaachiqui.

9 AnthucaZ paata obranacquiztan nii liwriizqui
anaz tjontha. Jalla niZtiquiztan anaZz jecmi mit
kuzziz cjesatha.

10 U¢thumqui Yooz obranacthumtha. Jesu-
cristuzquin kuz tjaachiz cjen Yoozqui u¢thum li-
wriichitha, zuma kamafichiz cjisjapa. Yoozqui
jalla niZta zuma kamafianaca u¢chumnacaltajapa
tantiizinchitha, ima niiZquiz criifiiz cjen. Jalla
nii kamafianaca tantiizinchi¢ha, u¢hum zuma
obranaca paazjapa.

TUQUI ANCHUCQUI ANATACHA YOOZ
ZONINACA

11 Anthucqui jalla tuz cjufizna. Anchuqui
anacha judio Zofiinaca. Chimputa judio Zofiinacaqui
anthuca puntuquiztanZ cjicha, “Ninacaqui
janchiquiz ana chimputacha. Jalla niZtiquiztan
anaZz Yooz partir Zofiinaca cjesatha”. Jalla
nuz cjifiicha. Nil judionacatha curpuquiz
chimputaqui, “Yooz illzta Zofi” cjican tjeezjapa.
Zoniz chimputatha nii judio Zofiinacaqui.
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12 NiZzaza cjufizna. Tuquiqui anthucqui
ana Cristo pajifichuctatha. Nizaza Israel
wajtchiz Zofiinaczquiztan yejkéhuctatha. NiZzaza
anthucqui YooziZ tjaata takunaca anaz pajatcha.
Ujnacquiztan liwriita cjisjapa ana tjewziii atat¢ha.
Til muntuquiz kamcan an¢hucqui anapan werar
Yooz pajattha.

13 Pero anziqui Jesucristuzquin kuzziz cjen
anthucqui Yoozquin macjatchinc¢huctha.
Tuquiqui anchucqui Yoozquiztan aZkquin
Zelatcha. CristuZ ticziZ cjen, anthucqui Yoozquin
macjatskattacha.

14 Cristuz cjen uthumnacatan Yooztan
pajaskatchitha. Nekztan zumanskatchitha.
Nizaza uthumnacatan parti criichi Zofiinacztan
zumanskatchizakazza. Cristuqui judio Zofiinacami
ana judio Zofiinacami tsjii partiquizkaz tjappacha
cjiskatchitha, niiZzquin criichiZ cjen. Tuquiqui
judio Zofiinacaqui yekja wajtchiz ZofiinacZtan
quintrapanikaztatha. Nizaza yekja t'akapanz
nayattha. Pero anziqui Yooz partiquiz cjican
criichi Zofiinacaqui tsjiikazza.

15 Cristuqui curpuchiz cjican YooziZz mantita
lii liwj cumpliZzcu ticzitha.  Jaziqui Cristuz
ticziZ cjen Yoozqui nii tuqui timpuquiztan
kamchi lii tuct'ayskatchitha, tjapa niiZz
mantitanacztanpacha. Jalla nekztan Yoozqui
judio criichi Zofiinacami ana judio criichi
Zohinacami  tjappacha tsjii ew partiquiz
cjiskatchitha. Nii ew partiquiz Zejlcan, judio
Zofinacztan yekja wajtchiz ZofiinacZtan ana iya
quintrasiii cjesatha.

16 Nizaza cruzquiz ch'awcta ticziZz cjen,
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Jesucristuqui judio Zofiinacztanami yekja wajtchiz
Zofiinacztanami pertunaskatchit¢ha. Jaziqui
Jesucristuz cjenkazza nii pucultan quintrasiii
zofiinacztan  Yooztan zuma  cjiskatchiqui.
NiZaza nii pucultan quintrasiii Zoflinacaqui tsjii
partiquizkaz kamasacha, zuma munazican.

17Nizaza Jesucristuz tjonchiz cjen, Yoozquiztan
azkquin Zejlitinaczquizimi Zcati Zejliiinaczquizimi
zuma quintunaca paljayta¢ha. Ninacaqui nii pal-
jayta tjapa kuztan catokaquiz niiqui, jalla nekztan
Yooziz pertunta cjesacha. NiZzaza ninacZtan Yooz-
tan zumanznaquicha.

18 Jesucristuz cjen niZaza Yooz Espiritu Santuz
cjen judio Zofiinacami ana judio Zofiinacami, tjapa
Zofiinacaqui Yooz EjpZquin macjatz atcha.

19 Jalla niZtiquiztan ant¢hucqui anatha iya
yekja Zofiinacchucqui, anatha iya Yoozquiztan
yekja t'akchucqui. Antiz Yooz partiquiz kamiii
mazinacthuctha parti criichi Zofiinacztan, niZzaza
anchucqui Yooz famillquiz¢huciéha.

20 Uechumqui tsjii pajk kjuyaztakazza Yoozta-
japaqui. Nii kjuy simintuqui apostolonacacha,
niZzaza Yooztajapa chiifii profetanacacha. NiZaza
Jesucristupachatha juc'ant chekan maz cuntaqui
nii kjuyquiziqui.

21Jesucristuz cjen tjapa criichi Zofiinacaqui aru-
binacaztakazza nii kjuya pirkitaqui. Tjapaman
criichi ZofiinacaZ cjenami tsjii Yooztajapa kjuyakaz
kjuytatha. JesucristuZ yanaptaZz cjen nii kjuychiz
Zofinacaqui tsjan tsjan zuma cjissa, Yooztajapa
kamcan.

22 Anthuc zakaz nii kjuy pirkita arubi-
nacaZztakazza parti criichi Zofiinacztan. Jalla nuz
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uchum Yooz kjuyquiz cjissiZ cjen, Yoozqui u¢hum
kuzquiz Zejl¢ha niiz Espiritu SantuZtan.

3

PABLUQUI YOOZ TAKU PALJAYNI ZONICHA

1 Jalla niztiquiztan  wejr  Pabluqui
anchucaltajapa mayizu¢ha. Wejrqui Jesucristo
sirwifiiz cjen tii carsilquiz Zelutha. NiZaza
anchuc yekja wajtchiz Zofiinaczquiz liwriifii taku
paljaytiquiztan zakaz carsilquiz Zelu¢ha wejrqui.

2 Anthucqui wejt puntuquiztan
zizzinthuczlani. Yoozqui tii apOstol puestuquiz
wejr utchitha, antchucaquiz Yooz puntu
paljayzjapa, jaknuzt Yoozqui okziii kuzziz anthuc
liwriiz pecthaja, jalla nii paljayzjapa.

3 Nizaza anthucqui zizzinthucZlani Yoozqui
niiZ tuquita pinsita takunaca wejtquiz
zizkatchitha, jalla nii. Tuquita anapan ziztatacha
nii takunacaqui. Nii wejtquiz zizkatta takunaca
tuqui anthucaquin tsjii koluculla cjijrchin¢ha.

4 Nizaza tii carta liiZcu, anthucqui
tantiyasatha, wejrttha CristuZz puntuquiztan
zuma intintazifitqui, jalla nii.

5 Tuqui timpuqui Yoozqui anaZ jecZzquizimi
CristuZ puntuquiztan zuma zizkatchitha. Jazikaz
Yoozqui CristuZ puntu zuma zizkatchit¢ha, niiz il-
1zta apostolonaczquizimi, niZaza niiZtajapa chiifii
profetanaczquizimi. NiiZ Espiritu SantuZz cjen nuz
zizkatchitha.

6 Nii tuquita chjojta puntuqui jalla tii¢ha:
CristuZz puntu liwriifii taku catokchiz cjen, ¢hjuluz
cherchi Zofiimi YooziZ liwriitaZz cjesatha. Tsjil
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irinsazZtakaz nii liwriiz tanznasatha. Ana judio
Zofiinacami Cristuz partiquiz zakaz cjisnasatha.
Nizaza CristuZ partiquiz Zejlcanpacha Yooz tjaata
taku tanznasacha, liwriita cjisjapa.

7 Wejrqui nii liwriifii taku paljayzjapa ap0stol
puestuquiz uchtacha. Jalla nii puestuquiz cjis
anal waquizutha. Yoozqui wejr okZcu nuzukaz
nii puestuquiz wejr utchitha, niiz kuzcama. Yooz
poderchiz apostol kamafi jaru kamutha.

8 Wejrqui tjapa Yooz partir Zofiinaczquiztan upa
honorchiz cjis waquizuc¢ha. Jalla nuz cjenami
Yoozqui wejtquiz apostol puestu tjaachitha, ana
judio Zofiinaczquiz CristuZz puntuquiztan ancha
zumanaca paljayzjapa. CristuZ puntuqui ancha
zumatha. Tjapa nii puntuquiztan ana intintazzu-
catha.

9 Yoozza tjappacha paachiqui. Jalla nii
Yoozqui wejtquiz niiZ tuquita chjojta pinsita
cumpjiichitha, tjapa Zofiinaczquiz kjanzt'izjapa.

107alla nuz watchitha, tjapa poderchiz espiritu-
nacami tjapa mantiiii espiritunacami zizkatzjapa,
jaknuzt Yoozqui ancha ziziii ziziii pinsichizlaja,
nii. Tuquiqui nii arajpachquin Zejliii espiritu-
nacaquiana zuma zizzit¢ha nii Yooziz pinsita pun-
tuqui. Anziqui criichi ZofiinacaZ cjen, nii espiritu-
nacaqui Yooz tuquita pinsitaqui zizzitha.

11 Tuquitanpacha Yoozqui nuZz zizkatz pec-
chicha. Jaziqui uthum Jesucristo JiliriZ cjen
Yoozqui niiz pinsitaqui zizkatchic¢ha.

12 Nizaza Jesucristuz cjen u¢humqui Yoozquin
macjati atasatha, ana ekscan. JesucristuZzquin
kuz tjaachiz cjen, u¢chumqui tjup kuztan Yoozquin
macjati atasatha.
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13 Jalla niZtiquiztan anchucaquin tuz
chiizinZcutha, weriZz anthucaltajapa sufrichiz
cjen, ana wupa Kkuzziz cjee. Jalla nuz
anchucaltajapa sufran, anthucqui juc'ant
honorchiz cjequitha.

CRISTUQUI ANCHA ZUMA MUNAZINI KUZZIZ

14 Nii YooziZz ancha zuma pinsitaqui
cjufizcu, wejrqui uthum Jesucristo JilirZz Yooz
EjpZquiztan mayizinucha. QuillZzcu, Yoozquiztan
mayiZinucha.

15 Yooz EjpZquiztan tjapa Yooz partiquiz Zejliii
familianacaqui tjuuchizza, arajpachquinami
yokquizimi.

16 Yooz EjpZquiztan mayiZinucha, anthuca
kuznaca tjupi tjurt'ichi cjisjapa. Yoozqui niiZ
Espiritu Santuz aztanZ cjen, anthuca kuznaca
tjupi tjurt'ichi cjiskatasacha. Yoozqui niiZ juc'ant
zuma kuzquiztan ant¢huca kuznaca tjurt'ichi
cjiskatasatha.

17 Nizaza anthucaltajapa mayiZinucha, Jesu-
cristuzquiz juc'ant kuzziz cjeyajo. Jalla nuZz
juc'ant kuzziz cjen, Jesucristuqui anc¢huca kuz-
nacquiz juc'anti irpaquicha. Jesucristuz irpita
cjen, anthucqui zuma munaziiii kuzzizpanz ka-
maquicha, tsjii zuma pookiii zkalaztakaz.

18 Nizaza zuma munazifii kuzziz kamchiz
C]eI’l anchucqul JesucristuZz zuma munazifii kuz
juc'antiz pajaquitha. Jalla nuz mayizZinutha tjapa
criichi Zofiinacztajapa. Wejrqui tuz mayiZinutha,
tjapa criichi Zofiinacaqui CristuZ zuma munazifii
kuz zumpacha pajla cjiw¢ha. Zmali pakjiz cjes,



EFESIOS 3:19 xii EFESIOS 4:2

nizaza palaZz cjes, niZzaza lajchaz cjes, jalla nizta
iratatha CristuZ zuma munazifii kuzqui.

19 Zofiinacaqui CristuZ zuma munazifii kuz anaz
tjapa paji attha. Jalla nuZ cjenami Yoozquiztan
mayizinutha criichi Zofiinaca Cristuz zuma mu-
nazifii kuz zumpacha pajzapa. Jalla nuz pajtiquiz-
tan, anthucqui Yooz iratapankaz zuma kamarichiz
kamaquitcha.

20 Jaziqui Yoozqui zuma honorchiz cjila.
Yoozqui niiz aztan uthum kuznacquiz zuma
obranaca trabaj¢ha. Uthum?Z mayizitiquiztanami
nizaza ucthum? pinsitiquiztanami juc'anti zuma
kamafichiz kami yanapasatha uthum zuma
Yoozqui.

21 Criichi Zofiinacaz cjenami, JesucristuZ cje-
nami, Yoozqui honorchiz cjila. Wifiay wifiaya
watay wata honorchiz cjila. Jalla nuZoj cjila.
Amén.

4

ESPIRITU SANTUZ CJEN TSJII KUZZIZZA

UCHUMOQUI

1 Jesucristo Jilirzquiz sirwifiiz cjen carsilquiz
Zzelutha. Wejrqui anthucaquin chiizinZcuc¢ha
zuma kamafichiz kamajo, jaknuzt Yooz kjawZta
Zofiinaca kamz waquizichaja, jalla niZzta. Yooz
Ejpqui anthuc kjawzitha niiZtajapa kamajo. Jalla
tuz kamz waquizitha,

2 ana mit kuzziz, nizaza humilde kuzziz, nizaza
zuma munazifii kuzziz, nizaza pasinsichiz kuzziz.
Jalla nuz kamz waquizicha.
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3 Espiritu SantuZ cjen, tsjiiZtan tsjiiZtan zuman-
skatz waquizitha. Jaziqui tsjii kuzzizpan cjee.
NuZquiz tirapan kuz tjaa.

4 Tjapa criichi Zofiinacaqui Cristuz partiquiz
Zejlcha tsjii curpuchiztakazza. Nizaza tsjii
Espiritu Santuchizza. Tjapa anthucqui Yooz
kjawZztiquiztan tsjilkaz tjewZa, arajpachquin
Yooztan kamz, jalla nii.

5 Nizaza tjapa anthucqui tsjii Jesucristo
Jilirchizkazza, nizaza tjapa  anthucqui
Jesucristuzquin kuz tjaachin¢huctha. Jalla
niztiquiztan anc¢hucqui tsjiitkazza. NiZzaza tsjii
bautismokaz tanzin¢huctcha.

6 Nizaza tjapa u¢humqui tsjii Yooz Ejpchizza.
Uthum Yooz EjpZ mantuquiz tjapa criichi Zofiinaca
Zejl¢ha. Nizaza Yooz Ejpquitrabajcha tjapa criichi
Zofhinacz kuzquiz. NiZaza Yooz Ejpqui tjapa criichi
Zofiinacz kuznacquiz Zejltha.

7 Tjapa criichi Zofiinaczquiz kamafianaca
tjaatacha, Cristuz pectacama.

8Jalla nii puntuquiztan Yooz taku tuz cji¢ha:
“Arajpachquin ojkcan, wacchi Cristuz atipta

presunaca chjitchic¢ha. Nizaza tii
muntuquiz Zejliii Zofiinaczquiz kamafanaca
tjaachitha”.

9 Yooz takuqui “Arajpachquin ojkcan” ¢kjazt
cjii? Jalla tuz cjicha: Primeraqui Cristuqui tii
muntuquiz chjijwZzquichi¢ha.

10 Jalla nii chjijwZquifiiqui Jesucristupachatha.
Nizaza niipachatha arajpach kjutiii ojkchiqui,
juc'ant tsewc arajpachquin. (Jalla nuZ Jesu-
cristuqui tsewc ojkchitha, Espiritu SantuZ cjen
criichi ZofiinacZ kuznacquiz niipacha Zejlzjapa.)
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17Jalla tizta kamafianacchizza criichi Zofiinacaqui:
apostolonaca kamafichiz, niZzaza Yooztajapa
paljayfii profetanaca kamafichiz, nizaza liwriifii
taku parlifiinaca kamafichiz, nizaza icliz irpifiinaca
kamafichiz, niZaza Yooz puntu tjaajifiinaca
kamafichiz.

12 Jalla niZta kamafianaca tjaachitha Yoozqui,
tjapa criichi Zofiinaca Yooztajapa zuma kamajo,
niZzaza Yooztajapa sirwican langznajo, niZaza
parti criichi Zofiinaca tsjan zuma kamafichiz
cjiskatajo.  Criichi Zofiinacaqui CristuZtan tsjii
curpuchiztakazza.

13 Nizaza Yooz Ejpqui criichi Zofiinaczquiz niZta
kamafanaca tjaachitha, Yooz irata zuma cjiscama.
Jalla niZta Yooz irata zuma cjican tjapa criichi
Zofiinacaqui tsjii kuzzizpankaz cjequitha, Jesu-
cristuzquiz tjapa kuz tjaacan, nizaza tjapa Yooz
Majch puntunaca intintazcan. Jalla nuZ Yooz irata
zuma cjican, u¢thumaqui tsjii zuma pajk Zofiiztakaz
cjequitha. Nizaza jaknuZt Jesucristuqui zuma-
panzlaja, jalla niZta irata uthumqui zumapanz
cjequitha.

14 Jalla niZta zuma kamfi intintaziii cjican,
ucthumqui anaZ tsjii ocjalaztakaz cjequitha,
¢hjul ew tjaajintiquizimi criizjapaqui. NiZaza
ucthumqui ana? tsjii kjutfii chjichta cjesatha.
NiZaza u¢humqui nii ana wal mafiuz Zofiinaczquiz
ana incallskataquicha. Nii ana wal Zofiinacaqui
¢hjulumi paatha, niZzaza chiitha, parti Zofiinaca
incallzjapa, niZaza tsjii kjutfii chjichjapaqui.

15 Antiz uthumqui zuma munazifii kuztan wer-
arapan chiiz waquizitha. Jalla nuz zuma kamcan
nizaza zuma chiican, u¢humqui Cristuztan tsjii
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kuzzizimi tsjii kamarfichizimi juc'anti cjisnaquicha.
Cristupankazza u¢hum jilir achaqui.

16 Uthumqui Cristuztan tsjii curpuchiztakazza.
Tsjii curpuquiz yekja yekja Zejltha. Jalla nuz
cjenaqui tsjii curpukazza. Jalla niZta iratatha Je-
sucristuz partiquiz Zejlfii Zofiinacaqui. Yekja yekja
Zelanami, tsjii partiquiz juntjapzicha, Jesucristuz
cjen. Jesucristuqui uthumnaca juntjapchitha,
nizaza tsjii kuzziz cjiskatchitha, nizaza ew ka-
mafia tjaachitha. Tjapa criichi Zofiinacaz zuma
kamiiiz cjen Cristuz curpuqui tsjan zuma pajk-
taZzokazza. NiZaza porapat zuma munazifi kuzziz
kamiiiz cjen, tsjan tsjan wali zumaZ cjissa.

EW KAMANCHIZZA CRIICHI ZONINACAQUI

17 Jalla nii puntu an¢hucaquin chiizinZcuécha.
Jesucristo JilirZtan tsjii kuzziz cjican wejrqui
anthucaquin tuz cjiwcha: Ana Yoozquin criichi
Zofiinacaqui ana zuma kamctha. Jalla ninacaqui in-
apankaz persuna pinsitanacZ jaru kamtha. Jalla
niZta irataqui an¢hucqui anatha kamzqui.

18 Ana criichi Zofiinacaqui ana Yooz puntu intin-
taziii kuzzizza. Zumchiquiz ojklayfii Zofiinacacha
ninacaqui. NinacZ chojru kuzziz cjen, Yooz
puntu ana zizza. Jalla niZtiquiztan ana Yooz ka-

mafichizza. . _ .
19 Ninacaqui ana wali paaznacquiztan ana

aziiicha. Nizaza ana wal kamafiquiz kuz
tjaachitha. Tjapaman ana walinaca paazjapa
peciiipancha.

20 Pero JesucristuZ tjaajintaqui anatha niZta.
Jalla niiZ tjaajintaqui zizza an¢hucqui.
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21 Anthucqui Jesucristuz puntuquiztan nonzcu
niiz tjaajintaqui catokchin¢hucé¢ha. Niiz tjaajin-
taqui werarapankazza.

22 Anthuca tuquita ana wal kamafia eca.
Anthuca ana wali pechi kuz jarutacha nii
kamanaqui. Ana wal kamafichiz kamcan,
Zofiinacaqui persunpachaz incalltha. Ana wal
kamafia liwj jayta anchucqui.

23 Kuznaca liwj campiya, zuma kamafichiz cjis-
japa.

24Nizaza Yooz tjaata ew kamafichizpankaz cjisna.
Nii ew kamafiaqui Yooz irata zuma kamafiacha.
Nii ew kamaf jaru kamcan, ana uj paaquitha,
lijituma zumaZz kamadquicha.

25Jalla nuz kamcan, ana toscar takunaca chiya.
Antiz zapa mayni porapat zuma werar taku-
nacztan parlispancha. Tjapa criichi Zofiinacaqui
yekja yekja cjenami tsjii curpuchiztakazza.

26 Tsjii Zawjz tjonanaqui, uj paazquiztan
cuitaza. Ana zita Zawjz peczqui.

27 Anatha Satands diabluZ jaru ujquiz tjojtskatz
peczqui.

28Jakziltazlaja tjangz pecfii kuzziz, nii tjafii zaaz
kuz jaytila. Jalla niiqui langz waquizitha persun
kjarztan. Nekztan ganZcu, t'akjir Zofinaczquiz
onasatha.

29 Ana wal takunacztan ana chiya. Antiz zuma
takunacztan chiya, parti Zofiinaca juc'ant zuma
kamafichiz cjisjapa. Jalla nuZ chiyan nonzii
Zofinacaqui yanapta cjequi¢ha, zuma kamajo.

30 Espiritu Santuqui anthuca kuzquiz Zejlcan
Yooz chimputapantha, ultim liwriiz tjufiicama.



EFESIOS 4:31 Xvii EFESIOS 5:4

Jalla niZtiquiztan Yooz Espiritu SantuZquiz ana
llaquiziskata, ana wali kamcan.

31 Chjaawijkatiii kuz jayta, niZzaza culirazfii kuz
jayta, niZzaza Zzawjzawjz kuz jayta, niZaza Zofii
arariii kuz jayta, niZaza Zofi? quintra ana wali
chiifii kuz jayta, niZaza tjapa ana wali kuznaca
jayta.

32 Nizta ana wali kuzziz cjenpacha porapat
zuma munazifii kuzziz cjee. NiZaza porapat
zuma okziii kuzziz cjee. NiZaza porapat pertunfii
kuzziz cjee. JaknuZt Jesucristuz cjen Yoozqui
anthucaquiz pertunthaja, jalla niZta porapat per-
tunassaquitcha.

S

ZUMA KAMANANAC PUNTU

1 An¢hucqui Yooz partiquiz Zejlcan Yooz pecta
maatinacatha. Jalla niZtiquiztan Yooz irata zuma
kamafichiz cjee. Yooz kamafichiz yatekaza.

2 Zuma munazifii kuzziz cjee. JaknuZzt
ucthumnacatan Cristo munazichaja, jalla niZta.
Uthumnacatan munazican, Cristuqui uchum
laycu ticzitha. Jalla nuZ ticZcan Cristuqui niiZz
persun curpu Yoozquin tjaachitha, tsjii zuma
ofrendaztakaz, niZaza tsjii zuma wilanaZtakaz.

3 An¢hucqui Yooz partiquiz cjicanaqui, anatha
tsjii adulteriuquiz ojklayz pinsisqui. NiZzaza
anacha t¢hjul anawalinacami pinsisqui. NiZaza
anacha ¢hjultakimi zmazqui. NiZzta anawalinaca
anapan? pinsis waquizic¢ha.

4 Anatha azzuc takunaca chiichiizqui. NiZaza
anacha ina takunaca chiichiizqui. NiZaza anacha
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anazum takunaca chiichiizqui. Jalla niZta chiichi-
iznacaqui anaz u¢humnaca chiichiiz waquizicha.
Antiz zuma takunacZtan chiichiiz waquizic¢ha.
Yoozquin sparaquiZ cjis waquizic¢ha.

5> Anthucqui tuz zizza. Jakziltat adulteriuquiz
ojklayii cjethaja, jalla niiqui anaZ arajpach wa-
jtquin luzasacha, CristuZtanami Yooz EjpZtanami
chica kamzjapa. NiZaza ana zuma kamifiinacami,
niZzaza zmazfinacami, jalla ninaca zakaz ana ara-
jpach wajtquin luzasatha. Ninacaqui Cristuz
partiquizimi Yooz partiquizimi anapanZ cjesatha.
Tsjii zmazii Zofliqui, tsjii ZofiZ paata yooz rispitiii
Zoni iratatha.

6 Nizaza anthucqui ina takunacZtan ana incall-
skata. Jalla niZta ana wali paafiz cjen Yoozqui
nii ana wali paafiinaca casticaqui¢tha. Ninacaqui
Yooz kuzcama ana kamiiicha, antiz Yooz quintra
paafiicha.

7 Jalla niZta ana wali paafii Zofiinac7tan chica
anatha munazizqui.

8 Tuquiqui an¢hucqui uj paacan ana wal zum-
chiquizkaz kamat¢ha. Anziqui Jesucristo Jilirz
partiquiz cjican, an¢hucqui kjanquiz kamtha.
Jalla niZtiquiztan zuma kamcan kjanquiz kamifii
Zonizta cjee.

9 Kjanquiz kamcan, anthucqui zuma
kamaquitha, nizaza Yooz kuzcama kamaquitcha,
nizaza lijituma kamaquitcha.

10 Chjul kamafia Jesucristo Jiliriqui juztazzaja,
jalla nii kamafichiz kamzjapa tjapa kuz tjaa.

11 Ana zuma obranaca paazqui ana nekz mitisa.
Zumchiquiz ojklayfii Zofiinacakazza niZztanaca paaz
pechiiqui. NinacZ obranacaqui ana waliZ, jalla nii
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kjanapacha tjeezna anthucqui.

12 Zumchiquiz ojklayfii Zofiinacaqui chjojzaka
anazuma paafiicha. Jalla nii paatanac puntuquiz-
tan parlizqui ancha azzucatha.

13 Jalla niZta chjojzaka paatanacaqui kjana-
pacha tjeeztaZzlaj niiqui, tjappacha zizasatha, ana
walipan, jalla nii. Werar Yooz kjanaqui ¢hjul
paatanacami tjeezkatasatha, zuma, ana zuma,
nii.

14 Jalla nii puntuquiztan Yooz takuqui tuz
cjitan:

“Tjajiii Zoflinaca, Zaazna anthucqui. Ticziquiztan

Zaaztazokaz cjee. Cristuqui anthuca
kuzquiz kjanzt'aquitha, tsjii zuma
kjanaztakaz”.
15 Jaziqui anthucqui amayt'aza, jaknuZt
kamthaja, jalla nii. Yooz puntu ana

zizfiinacaztakaz ana kamz waquizitha. Antiz Yooz
puntu zizfii Zofiinaca irata kamspanZ waquizicha.

16 Tii timpuquiz kamfiinacaqui ana wali paacha.
Jalla niZtiquiztan tii timpuquiz Zejlcan an¢hucqui
parti Zofiinaca yanapa, zuma kamajo.

17 Anatha zumzuZtakaz cjee. Antiz Jesucristo
JiliriZ pecta kuz intintaziiiz cjee.

18 Nizaza anatha vinZtan licchi cjisqui. Jalla
nuz licasaz niiqui, zuma kamarfiquiztan tsjii kjutfii
chjichta cjesatha. Antiz anthuca kuztan Espiritu
SantuZtan tsjii kuzziz cjee.

19 Anchucqui porapat zuma parlaqui¢ha Yooz
tawk salmuZtan, niZaza Yooz wirsu itsnacZtan.
Yoozquin tjapa kuztan itsnaquitha. NiZzaza itscan
Yoozquin honora tjaa.
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20 Chjulu watanami Yooz EjpZquin tirapan
sparaquiZz cjequictha, uthum Jesucristo ]Jiliriz
cjen.

CRIICHI FAMILLZ PUNTU

21 Jesucristuzquin rispitchiz cjen porapatZ sir-
wasaquicha.

22 Maatakanaca, persun luctakZ jaru cjee,
jaknuZzt anthucqui Jesucristo JilirZ jaru kamé¢haja,
jalla niZta.

23 Maatakaqui luctakZz mantuquiz Zejlcha,
jaknuzt icliz Zofiinacaqui CristuZz mantuquiz
Zejlchaja, jalla niZtacha. Icliz Zofiinacaqui
Cristuztan tsjii curpuchizpantha. Nizaza
Cristuqui ninacz achacha. Cristuqui niiZquin
criichi Zofiinaca liwriic¢ha.

24TaknuZt criichi Zoflinacaqui CristuZ mantuquiz
Zejlchaja, jalla niZta irata tsjii maatakaqui luctakz
mantuquiz cjistantha ¢hjulu cjenami.

25 Luctakanaca, persun maatakZtan zuma mu-
naza. JaknuZzt Cristuqui criichi Zofiinacztan zuma
munazithaja, niZaza ninacZ laycu ticzt¢haja, jalla
nizta irata persun maatakZtan zuma munaza.

26 Jalla nizZta zuma munazican Cristuqui
niiZzquin criichi Zofiinacz laycu ticzitha, ninaca
zuma kamafichiz cjiskatzjapa. Jalla niZta zuma
kamafichiz cjisjapa criichi Zofiinacaqui Kkjaztan
ajuntazokaz cjissicha, Yooz taku catokzcu.

27 Cristuqui niiZquin criichi Zofiinaczquiz zuma
kamafichiz cjiskatchi¢ha, niiZquizpacha zuma-
pankaz ana ujchiz prisintisjapa. JaknuZt tsjii
zuma telaqui ana manchichiz, nizaza ana tjot
tjotsi, niZzaza ana ¢hjul ana walinacchiz Zejl¢haja,
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jalla niZtapan criichi Zofiinacaqui Cristuz yujcquiz
cjequitha, zumapankaz cjequitha.

28 Jalla niZta Cristo irata tsjii luctakaqui per-
sun maatakZquiz zuma munazizpantha. JaknuZzt
persun curpuquizpacha cuitaziizlaja, jalla niZta
persun maataka cuitaz waquizicha. Persun
maatakZtan munazican, persunpacha munazi-
tazokazza.

29 AnaZ jecmi persun curpujapa quintra
paasatha. Antiz persun curpuquiz cuitazza,
nizaza ¢hjeriz tjaatha. Cristuqui jalla niZta irataz

icliz Zofiinacztan cuiti¢ha.
30 Uthumqui icliz Zofiinacatha, niZzaza Cristuz

curpu cuntacha, yekja yekja cjenami. Jalla
niztiquiztan Cristuqui u¢humnacatan cuiticha.

31Yooz takuqui tuz cjicha: “Tsjii luctak Zofiiqui
persun maa ejpZquiztan zarakaquitha, persun
maatakZtan zalzjapa. Persun maatakZtan zalZcu,
nii pucultanaqui tsjiikaz cjissa”.

32 Cristuzquiz criichi Zofiinacaqui CristuZtan lu-
cutjiniztakazza. Jalla niZta cjenaqui ch'amatcha
intintazqui.

33 Pero zapa mayni anchucaquiztan
persun maatakZtan zuma munaza, jaknuZt
persunpachquiz zuma munazaja, jalla niZta.
Nizaza maatakaqui persun luctaka rispitsa.

6

1 Criichi maatinaca, persun maa ejpZquiz cas-
pancha. Jalla nuz cascuqui Yooz pecta kuzca-
matha.

2 Yoozqui tuz mantichicha: “Maa ejpZquiz
rispitsa”. NiZzaza maa ejpZquiz rispitaquiZ niiqui
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Yoozqui compromitchi¢ha, tuz cjican:

3 “Maa ejpZquiz rispitaquiZz niiqui, an¢hucqui
waliz kamaquitha, niZaza azk wata Zetaquicha tii
yokquiziqui”.

4 Ejpnaca, anthucqui maatinaczquiz ana ina-
pankaz Zawjwa zjijcna. Ocjalanacaqui ana wali
paaquiz niiqui, zumZ#tan chiizinaqui¢ha zuma ka-
majo. NiZaza Jesucristo JiliriZ tjaajinta tjaajZna.

56 Piyunanaca, ant¢huca patrunanaczquiz
caspantha, rispitcan, niZaza ekscan, niZaza
tjapa kuztan. Anatha cherankaz c'unchikaz
tuczqui niiz kuz wali cjisjapa. Antiz tjapa kuztan
niiztajapa langznaquitha. JaknuZt anthucqui
Yooz kuzcama tjapa kuztan Cristuzquiz
sirwithaja, jalla nuz anthuca patrunanaczquiz
sirwasacha.

7Zuma kuztan langznaquitha, Yooz Jilirztajapa
langztazokaz, ana Zofiztajapaqui.

8 Anthucqui zizza, piyunanacami, ana piyu-
nanacami, tjapa Zofiinacami Yoozquiztan pactaz
cjequitha zuma langztiquiztan jama.

9 Patrunanaca, anchuc zakaz piyunanacZtan
zumapan cjee. Ana Zawjii takunacZtan chi-
ichiya. Jalla tuz cjufizna: an¢hucmi, an¢huca piyu-
nanacami, tjappacha arajpach Yooz Patrunz man-
tuquiz Zejl¢ha. Nizaza Yooz Patrunaqui Zofiinaca
ana illillza.

YOOZQUIN TJURT'IZ PUNTU

10 Jaziqui jilanaca, cullaquinaca, Yooz wali az-
tan Jesucristo JilirZzquiz tjurt'ifii kuzziz cjee.
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11 Satands diabluz incallzpanZ pectha. Jalla
niztiquiztan tjapa YooziZ tjaata armanacchiz cjee,
tjurt'ifii kuzziz cjisjapa.

12 Uthum wali azziz quintranacaqui anatha
Zohinacakaz. Antiz ninacaqui ana wal jilir za-
jranacatha, niZaza ana wal poderchiznacatha,
niZzaza ana wal mantifiinacacha. NiZaza tjapa ana
wal azziznacacha uthum ultim quintranacaqui.
Jalla ninacaqui zumchiquizkaz ojklayhicha, tii
timpuquiz ana walinaca mantican.

13 Jalla niZtiquiztan Yooz armanaca tanZna, nii
ana walinacZ quintra tjurt'izjapa tii ana wal tim-
puquiz. Yooztajapa tjurt'ican tjup kuzziz Zela.

14 Jaziqui tii Yooz armanaca tanZna. Tsjay cin-
turuna tanzna. Nii cinturuna tanzqui tuz cjicha,
werar Yooz tawkZtan tjurt'ichi Zejlz, jalla nii¢ha
niiqui. NiZaza persun curpu atajiiijapa arma
tanZna. Nii arma tanzqui tuz cjicha, Yooz kuz-
camapankaz kamz, jalla nii¢cha niiqui.

15Nizaza jaknuZt zultatunacaqui quira zalzjapa
zuma zapatu cujtZaja, jalla nuz an¢hucquiliwriifii
taku paljayzjapa tjaczpantha.

16 Nekztan tii arma tanZna. Tii armatha juc'ant
chekanaqui, escudo cjita. Jalla nii arma tanzqui
tuz cjicha, Jesucristuzquin kuzziz kamz, jalla
niicha niiqui. JesucristuZzquin kuzziz cjen, ana
wal diabluZ quintra tjurt'aquicha.

17Nizaza tii arma Zejltha. Yooziz liwriita cjisqui
tsjil tjup scarchiztakazza, acha ana chjojritZta cjis-
japa. NiZaza Espiritu SantuZ pajk cuchillu tanZna.
Jalla nii cuchilluqui Yooz takutha.

18 Espiritu Santuz anthuca kuzquiz Zelan,
anchucqui Yoozquin tirapan mayiza, niiZquin
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tjurt'ichi cjisjapa. Jalla nuz tjurtichi cjisjapaqui,
naynay Zela, ana llajlli kuzziz cjee. Nizaza tjapa
Yooz partiquiz Zejlfii Zofiinacztajapa mayizina.

19 Nizaza wejttajapa mayizina, Yoozqui wejr
niiz liwriifii takunaca chii yanapzjapa. Wejrqui
tjup kuztan liwriifii Yooz taku zumpacha paljayz
pecucha. Jalla nuz paljayzjapa wejttajapa mayiz-
ina,

20 Yoozqui wejr cuchanzquichic¢ha, niizZ puntu-
naca paljayzjapa. Jalla nuZz weriZz paljaytiquiz-
tan anziqui wejrqui carsilquiz chawcta Zelucha.
Jalla niZtiquiztan wejttajapa mayizina, liwriifii
takunaca tjup kuztan ticlarzjapa, jaknuzt wejrqui
chiiz waquizuthaja, jalla nii.

ZERZ TAKUNACA

21 Tiquico jilaqui an¢hucaquin tjapa wejt pun-
tunaca quint'aquitha, jaknuzt Zeluthaja, nizaza
¢hjulut paa-uchaja, jalla nii. Tiquico jilaqui pecta
jilacha, niZzaza wejt zuma yanaphicha, Jesucristo
Jiliri sirwican.

22 Jaziqui tii jila an¢hucaquin cuchanZcutha,
wejtnaca puntuquiztan mazinzjapa, niZaza
anthuca kuznacquiz zumpacha p'ekinchayzjapa.

23Yooz EjpZtan Jesucristo JilirZztan anthucaquiz
llan kuzziz cjiskatla, nizaza juc'ant zuma mu-

nazifii kuzziz cjiskatla, Jesucristuzquin kuz tjaa-
can.
24 U¢hum Jesucristo JilirZtan zuma munazifii

kuzziz Zofiinaczquiz Yoozqui yanapt'iZquila. Jalla
nuzoj cjila. Amén.



XXV

Ew Testamento: Chipay Tawkquiztan
New Testament in Chipaya (BL:cap:Chipaya)
copyright © 2009 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Chipaya
Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Chipaya [cap], Bolivia
Copyright Information

© 2009, Wycliffe Bible Translators, Inc. All rights reserved.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, aslong as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

You must give Attribution to the work.

You do not sell this work for a profit.

You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.

Permissions beyond the scope of thislicense may be available if you contact
us with your request.
The New Testament

in Chipaya

© 2009, Wycliffe Bible Translators, Inc. All
rights reserved.

This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.

You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.


http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/cap
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

XXVi

2014-04-22

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 18 Apr 2025 from source files
dated 29 Jan 2022
baeaa6d6-fcc1-578f-afbd-04a9c5¢14184




	EFESIOS

